Ing. Calfovi Miroslava

Clen predstavenstva — CFO

Vznik funkeie: 01.11.2024



ZMLUVA O VYKONE FUNKCIE CLENA PREDSTAVENSTVA

uzavretd v silade s ustanovenim § 66 eds. 6 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obehodny: zakonnik"), medzi:

(1) Odvoz a likvidicia odpadu a.s. v skratke: OLO ais., so sidlom Ivanska cesta 22, 821 (4
Bratislava, Slovensk4 republika, ICO: 00 681 300, zapisand v obchodnom registri Mestského sidu
Bratislava 111, oddiel: Sa, vloZka &.: 482/B; (dalej len ,,Spolognost™)

a

(2)  Ing Miroslava Calfova, nar. (D - G - vyton (D

b SR, (d’alej fen ..Clen predstavenstva®)
Spolognost’ a Cle_'n predstavenstva sa d’alej jednotlive mdzu oznadovat aj ako ,,Zmluvni strana®
a spoloéne ako ,,Zmluvné strany*)
KEDZE:
A Jediny akciondr Spoloénosti zvolil Clena predstavenstva za &lena predstavenstva Spoloénosti s
0éinnost'ou od 01.11.2024; a
B. Zmluvné strany si v shivislosti s vykonom funkeie Elena. predstavenstva. Spolothosti Clenom.

pwdstavenstva podla odseku A vySgie Zelaji upravif vzajomné prava a povinnosti, vritane
tipravy odmefiovania Clena predstavenstva za vykon Jjeho funkeie;

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NASLEDOVNE:

293

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je- iprava: prav a povinnosti Clena predstavenstva v- savislosti s
vykonom funkcie @lena predstavenstva Spoldgnosti a Gprava odmefiovania Clena
predstavenstva za vykon funkcie &lena predstavenstva Spolotnosti,

POVINNOSTI CLENA PREDSTAVENSTVA
Clen predstavenstva sa zavizuje vykonavat funkciu &lena predstavenstva Spolo€riosti osobne,
riadne a s odbornou starostlivost’ou.

Clen predstavenstva sa zavéizuje vykondvat' svoju funkeiu v silade s/so:

(a)  obchodnym zdkonnikom;

{(b) stanovami Spolo&nosti;

{c) internymi predplsml Spaloénosti schvalenymi valnym zhroma¥denim (okrem iného
Statiit predstavenstva Spolotnosti)

(d) rozhodnutiami valriého zhromazdenia Spolodnosti;

(e) touto: zmluvou;

(fy odbornou starostlivostou, v najlepsom zdujme Spolognosti, s pofiadavkou najvysiej

kvality a s ohl'adom na, okreni iného, finanéné vysledky Spolo&nosti; a

(&) principom lojality vo vzt'ahu k:SpoloSnosti, pri¢om je najmé povinny neuprednostiiovat’
vlastné zdujmy alebo zdujmy tretich os6b pred zaujmami Spolo&nosti,



23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Clen predstavenstva je povinny konaf a riadif’ Spolotnost”s odbornou starostlivost'ou, konat’
2 Jep ¥ p

‘vyhradne v jej prospech a rozhodovat' o vetkych zaleZitostiach Spolognosti s vynimkou iych,

ktoré st zdkonom alebo stanovami zverené valnému zhromazdeniu Spoloénosti alebo

dozornej rade alebo inému organu Spolotnoesti na rozhodnutie alebo: schvélenie. Clen

predstavenstva j¢ povinny ziskat' suhlas valného zhromazdenia, dozortej rady alebo iného
organu Spolo¢nosti v pripadoch, kedy je taky stuhlas potrebny na zaklade stanov: S polocnosU
zékona alebo rozhodnutla valného zhromaZdenia Spolaénosti.

Clen. predstavenstva je povinny byt spoloénosti k dispozicii v rozsahu celej svojej

_profesmnalneJ kapacity a venovat’ svoju celkovii pracovni silu, vedomosti a skiisenosti

SpOlOCI‘lOStl Clen predstavenstva je pri zohladneni vy$sie uvedeného pavinny vykondvat
Sinnost Clen predstavenstva v prospech Spelotnosti minimélne v beZnom pracovnom Zase
zamestnancov Spolodnosti.

Clen predstavenstva zabezpefuje samostatne alebo v sidinnosti s ostatnymi Elenmi

predstavenstva Spolo€nosti hajina:
(a) vykon pésobnosti predstavenstva v plnom rozsahu podla &tanku X stanov Spoloénosti,

(b) vypracovanie. dokumentacie, ktord v solade 'so_stanovami Spolocnosti predklada
prédstavenstvo SpoloSnosti nd schvilenie valnému ‘zhromazdeniu alebo inym
organom Spolo€nosti,

(e) okrem povinnosti vyplyvajiicich z platnych pravnych predpisov a stanov Spolo&nosti
poskytuje prisludnému organu Spoloénesti v strukture, forméte, rozsahu a s obsahom
podTa Stattitu predstavenstva alebo iného osobitného interného predpisu Spoloénosti
schvileného valnyai zhromazdenim informécie a reporty obsahujiice financné,
hospodérske, technické a iné podnikatel'ské informacie tykajace sa Spoloénosti,

(d) udrziava kontakty s prislu§nymi spravnymi.-a inymi. orgdnmi -a dohliada na to, aby
boli zo strany-Spelotnesti dodrzané vietky poZiadavky, ktoré kladi tieto orgdny a
prislusné pravne predpisy na Sinnost’ Spoloénosti, a

(e) vykondva d’al$ie ¢innosti, ktoré mu zverilo valné zhromazdenie Spolognosti Statiitom
predstavenstva, stanovami Spolognosti slebo osobitngm uznesenim valného
zhromazdenia.

Clen predstavenstva je povinny sa osobne ziiéastnit’ zasadnutia ‘valného zhroma¥denia a
osobne poskytnit’ akciondrom informacie o Spolodnosti 2 pozadované vysvetlenia. Clen

predstavenstva sa v rozsahu urenom stanovami Spoloénosti ziastiuje aj rokovania iného

organu Spoloénosti.

Clen predstavenstva tymto potvrdzuje, %e bol véas a riadne informovany o rozsahu Sinnosti,
prévomoci a povinosti prislichajucich funkeii lena predstavenstva SpoloGnosti a Ze si je
vedomy vietkych povinnostia zodpovednosti, ktoré funkeii élena predstavenstva Spolognosti
prisliichajo.

Vietky pozndmky a zdznamy vypracované Clenom predstavenstva v priebehu vykonu

funkeie ¢lena predstavenstva SpoloCnosti v pisangj &i _inej podobe tykajlice sa podnikarnia

Spolodnosti st a -ostand majetkom Spolognosti a Cleén predstavenstvd je povinny na

poziadanie tieto pozndmky a zdznamy Spoloduosti vydar. K dielam Clena predstavenstva,
ktoré st chranené autorskym pravom a kioré vzaikli v suvas]osti s jeho innost'ou podla
zmluvy, udeluje tymto Clen predstavenstva podla § 65 zakona & 185/2015 Z.z. autorsky
zékon Spoloénosti bezodplatnid, €asovo a priestorovo neobmedzenu licenciu na akékolvek
niakladanie's diclom podl'a § 19 ods. 4 aitorského zékona.

Clen predstavenstva sa zavizuje vykonavat’ funikeiu Slena predstavenstva Spoloénosti riajmi:
v sidle a v previddzkach Spolognosti. Clen predstavenstva sa’ d'alej zavézuje vykonavat
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funkein Elena predstavenstva Spolotndsti na akomkolvek inom mieste, ktoré je na takyto
vykon Cinnosti potrebné aleba vhodné s ohl'adom na &. 2.2, a él. 2.5. tejto zmluvy,
UCINNOST A DLZKA TRVANIA ZMLUVY

Této zmluva je dohodnutd na doby neurditd.

Tato zmluva nadobudne U¢innost jej schvalenim valnym zhromazdenim Spolodnosti.

ODMENA

Spolognest’ bude vyplécat Clenovi predstavenstva za vykon funkcie ¢lena predstavenstva

Spoloénosti edmenu vo vyske 5 800,- EUR mesadne (dalej len ,,Odmena). V' pripade.
plnenia povinnosti Clena predstavenstva vo funkeii &lena predstavenstya Spo]ocnostl podla

tejto zmluvy v -krat§om obdobi ako kalendarny mesiac bude Odmena wplatena propor¢ne; ak
koniec takého obdobia nepripadne na koniec kalendérneho mesiaca, proporéna Zast Odmeny

bude vyplatend do desiateho (10.) diia mesiaca nasledujuceho po konci takého obdobia.

Z vy3Sie uvedenej Odmeny Spolognost’ vykona zrazky v silade s platnymi praviymi
predpismi Slovenskej republiky.

Odmena bude po vykonani vietkych prislusnych zrazok Clenovi predstavenstva vyplacdna
na bankovy #i¢et, ktoré¢ho blizgie daje na tieto Gi8ely Clen predstavenstva oznimi Spoloénosti
bez zbytotného odkladu pe podpise tejto zmluvy.

Odmena je dohodnutd ako kempenzécia za Sinnost’ Elena predstavenstva vykonant Clenom
predstavenstva pre SpoloSnost’ podas trvania tejto zmluvy.,

Akékol'vek zvysenie Odmeny podlieha predehadzajiicemu sithlasu valiého zliromazdenia
Spolognosti; moznost’ zvysenia Odmeny je na zvaZeni valného zhromazdenia Spolognosti,

Clenovi predstavenstva patri okrem Odmeny aj vykonnostny bonus (d'alej len ; Bonus*) vo
vy3ke zdvisle] od naplnenia kl'idovych meratelnych ukazovatelov (dalej len ,,KPIs“) no
najviac vo vyske 50% zo stétu Odmien, ktoré obdrzal Clen predstavenstva. pocas uplynuieho
katendimeho roka. V pripade tiplnéhd splnenia KPIs mé &len predstavenstva narok na bonus
vo vySke 50%. V pripade plnenia povinnosti Clena predstavenstva vo funkeii Glena
predstavenstva. Spolotnosti podla tejte zimluvy v kratSom obdobf ako kalendarhy rok bude
Bonus vyplateny proporéne podfa dizky trvania zmluvidho vztahn v danom kalendarnom

roku a miery naplnenia KPIs.

‘Narok na Odrienu za- vykon funkeie Clena predstavenstva vznikd uzatvorenim tejto zmluvy.

Odmena za vykon finkcie Clena predstavenstva patri Clenovi predstavenstva odo diia : jeho.
zvolenia do funkeie Clena predstavenstva, t,j. aj spétne za obdobie od vzniku funkcie Clena
predstavenstva do dita uzatvorenia tejto zmluvy (dalej len ;Prechodné obdobie®). ’

VYDAVKY/PRACOVISKO

Clen predstavenstva méd prdvo na ndhradu vietkgch primeranych ndkladov udelne
vynaloZenych v stvislosti s vykonom jeho funkcie, vratane -vydavkov na pracovné cesty.
Nahradené budit skutoéné a preukézané niklady vynaloené osobne Clendm predstavenstva
v priame;j stvislosti's ploenim funkcie &lena predstavenstva Spoloénosti.

Clen. predstavenstva ma bezodplatny narok na riadne pracovné prostredie a podmienky pre
vvkon funkcie &lena predstavenstva Spolofnosti, najma na:

(a) kancelariv vybavend vhodnym technickym zariadenim a pristrojmi, ktoré su
potrebné-pre plnenie funkeie &lena predstavenstva Spolocnmtl a



6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

(b) sluzby poskytovane sekretariatom a inyim personalom Spolognosti, ktoré si potrebng
pre riadne plnenie funkcie-¢lena predstavenstva Spofocnosti,

(c) sluzobné auto pridelené v siilade s internymi predpismi. Spolognasti.

STRET ZAUJMOV, ZAKAZ KONKURENCIE A DALSIE OBMEDZENIA

OPRAVNENI CLENA PREDSTAVENSTVA

Clen predstavenstva je -povinny postupovat’ v silade .§ ustanoveniami § 191 a nasl
Obchodného zakonnika a je povinny byt Spolotnosti. k dispozicii v rozsahu, ktory je
nevyhnutny pre riadny vikon jeho &innosti..

Clen predstavenstva sa zavizuje; e po. dobu vykonu funkcie ¢lena predstavenstva
Spolo€nosti nebude:

(a) podnikat v oblasti alebo 'odvf:tvf,__ ktoré je zhodné alebo podobné predmetu
podnikania Spolognosti, ani vstupovat’ do obchodnych vztahov so Spoletnostou s
vynimkou obchodného vztahu podla tejto zmluvy;

(b} sprostredkovat’ alebo obstarévat’ pre iné osoby obchody Spolotnosti;

(c) zicastiiovat” sa na podnikani inej osoby ako spoloénik s neobmedzenym rudenim
alebo ako osoba ovladajiica iné osoby, ktoré podnikajt v oblasti alebo odvetvi, ktoré
je zhodné alebo podobné predmetu podnikania Spolognosti alebo iné osoby so
zhodnym alebo podobnym predmetom podnikania ako Spoloénost’;

(d) vykonévar’ ¢innost ako Statufdrny orgdn alebo &len Statutimeho alebo iného organu
inej pravnickej osoby, ktord podnikd v oblasti so zhodiym alebo podobnym
predmetom podnikania;

(e) priamo alebo nepriamo prijimat’ dlebo ziskavat akékolvek zPavy, rabaty alebo
provizie tykajice sa obchodnyeh transakeif vykonanych za Spolognost’; a

(ﬂ bez sihlasu. Spoloénosti uzatvérat' vo svojom mene a na svoj tget alebo vo.svojorm
mene a na cudzi Géet akukol'vek zmluvu, dohodu alebo obehodnit spolupracu, ktord
stivisi s akymikol'vek obchodnymi aktivitami Spolognosti.

Za podobny predmet podnikania ako Spolonost’ sa pre udely tejto Zmluvy povaZuje
podnikanie, ktoré svojou. povahou a obsahom sdvisi § predmetom podnikania Spoloénosti
bez ohl'adu na jeho oznacerie, najma vykondvanie predmetov podnikania v oblasti:

- nakiadanies odpadmi - odvoz odpadu zo Specidlnych zbérych nadob zbernymi,
- nakladanie s nebezpecnym odpadom,

- elektroenergetika - vyroba elektriny, dodavka elektriny, distribiicia elekiriny

- vyroba'tepla, rozvod tepla..

Clen predstaVenstVa bez predchddzajieeho vyslovného suhlasu vainého zhromazdenia
Spoletnosti neprijme Ziadne iné zamestnanie, ani pocas platnosti tejto zmluvy nebude
pracovat alebo konat’ ake poradca, konzultant alebo nezavisly doddvatel pre akykol'vek
subjekt odlisny od Spolo¢nosti, ani nebude vystupovat' ako &len, poradea alebo konzultant

&tatutirneho organu, dozorngj rady alebo inélio organu akéhokolvek subjektu odlisného od’

Spolognesti, ak by takato &innost’ bola v rozpore s.povinniostami ¢lena predstavenstva podia
&l 22, ¢l. 2.4. a-€l. 6.2. tejto zmluvy a/alebo by branila-&lenovi predstavenstva riadne
vykondvat funkciu ¢lena predstavenstva Spolotnosti.

Clen predstavenstva ma povinnost’ refpektovat’ obmedzenia 2o, zdkazu konkurencie

vyplyvajlice zo stanov Spoloénosti alebo akéhokol'vek tozhodnutia valného zhromazdenia

‘Spolo¢nosti.
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V pripade porudenia ktoréhokol'vek zavazku Clena predstavenstva uvedeného v 8tanku 6 teJto
zmluvy je Spoloénost povinnd vyzvat’ Clena predstavenstva na odstranérie priciny
poruSovania zavizku podla ¢lanku 6 tejto zmluvy ‘a zarovefi mu je povinnd. poskytnit
primeran( lehotu na zabezpelenie odstrénenia tejto pri€iny. Lehota musi zohladfiovat
miniméalne zikonné: lehoty potrebné na nevyhnutné registrové konania v.pristuinych
vergjnych registroch Slovenskej republiky ( najmé. Zivnostensky register, obchodny register
apod) pricom ale lehota nebude dlhsia ako 30 kalenddinych dni. Clen predstavenstva
povinny zaplatit’ Spolognosti zmluvni pokutu vo vyske 80% Odmeny v zinysle ustanovenia
odseku 4.1 tejto zmluvy za kazdé takéto poruSenie; a to v terminea spdsobom urdenym
Spoloénostou.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Ak Clen predstavenstva pri vykone svojgj funkceie porusil povinnosti vyplyvajiice mu z tejto
zmluvy, zo zédkona alebo stanov. Spolognosti, je povinny nahradit’® Spolo¢nosti vzniknuti
Skodu. Obchodné rozhodnutie prijaté v rdmei podnikatel'ského rizika sa nepavazuje za
porugenie povinnosti Clena predstavenstva

Clen predstavenstva nezodpoveda za skodu v pripade, ak preukéZe, Ze postupoval pri vykone
sv0jej posobnosti § odbornou starostlivostou a v dobre] viere, ze kond v zaujme SpoloCnesti.

Clen predstavenstva nezodpovedd za $kodu spbsobenit Spolognosti konanim, ktoryin
realizoval rozhodnutia valného zhromaZdenia. Toto viak neplati, ak Je rozhodnutie valného
zhromazdeuia v rozpore s privnymi predpismi alebo stanovami Spoloénosti. Takéto
rozhodnutie nevykond, a na protizakonnost' takéhoto rozhodnutia upozorni dozornt radu a
valné zhromaZzdenie Spoloénosti.

Dehody medzi Spolocnost’ou a Clenom predstavenstva, ktoré vyliduj alebo obmedzujn
zodpovednost Clena predstavenstva, sl zakézané. Stanovy nemdZu obinedzit alebo vylicit”
zodpovednost’ Clena predstavenstva.

Spolotnost sa mdze vzdat’ parokov na nahradu kody voti Clenovi predstavenstva alebo s
nim uzavtiet' dohodu o urovnani, a to len, ak s tym vyslovi sihlas valné zhromaZdenie
Spolo&nosti.

DOVERNE INFORMACIE

Clen predstavenstva sa zavizuje, Ze potas vykonu svojej funkciea ani po dobu dvoch (2)rokov
od ukoncenia vyKonu funkcie nevyuzZije, neposkytne ani neozndmi akejkol'vek tretej osobe, s

vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov, auditorov, ktori budi overovat' ugtovni
zévierku Spolognosti, pravaickych 0sob, na kiorych podnikani sa priamo alebo nepriame

Spolognost zadastiije alebo v silade so zakonom alebo. poziadavkeu sprévneho alebo

regulatneho orgdnu, alebo iného orgénu, ktorémir podlieha v zmysle pravnych predpisov
alebo zmluyne, akékol'vek ddverné informécie o vzt'ahoch so Spolognostou, a e uchova v
tajnosti vietky technické, obchodné alebo iné informécie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré
sa v budiichosti dozvie od Spolognosti, a to. veatane informécii tykajicich sa podnikatel'ske]
dinnosti Spolotnesti alebo inych ndleZitost! Spolotnosti, Clen predstavenstva ma -pravo
poskytnut’ takéto informacie na ulely stdneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného
konania, ktorého je (i8astnikom, a ktoré sa vedje v stivislosti-so Zmluvou.

élen predstavenstva si nesmie ponechat’ akymkol'vek spdsobom dokumenty alebo ich képie,
ktoré - md v drzbe a kforé siivisia s jeho &innost'ou pre: Spoloénost, dihsie, ako Je fo potrebné
na vykon jeho funkeie. Vietky pisomnosti, pozndmky (zdznamy), knihy, demniky a iné

-dokumenty 2. pisomnosti siivisiace s podnikatel'skou ginnostou Spolocnosti (bez ohFadu na

to & ich vypracoval Clen'predstavenstva), sii a ostavaj i vo vyluénom vlastnictve Spolotnosti.
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Déverné informdcie sa povaZuji za obchodné tajomstvo podla Obchodnéhe zdkonnika a

spolu s ochranou podla predchadzajucmh ustanoveni podltehaju dodatocneJ oclirane podla.

prlslusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, a to pocas platnosti ako aj po zéniku platnosti
tejto zmluvy (bez ohl'adu na sposob jej ukongenia),

Clen predstavenstva sa tymto zavizuje, Ze najneskér ku diin ukonéenia platnosti tejto zmluvy,
ak Spolotnost’ neurdi inak, odovzda Spolodnosti aleho osobe poverenej na tento idel
Spoiocnostou svoje- pracovisko a vietky dokumenty, pisomnosti, protokoly, PC disky, USB
klage a iné nosite (idajov obsahujice akékelvek obehodné tajoinstvo a/alebo akékolvek

‘informiacie tykajuce sa ¢innosti Spolo&nosti, ktoré Clen predstavenstva ziskal alebo mu boli

zverené alebo k nim ziskal pristup akymkolfvek inym spésebom v stvislosti s plnenim
povmnostl v zmys[e tejio zmluvy, aktoré st vo viastnictve (resp. v prave uzivan (a) Spolo¢nosti
alebo Jej klientov ¢i zikaznikov, a to vratane vSetkych kopif takych dokumentov, pisomnosti
anosiCoy informécii.

OSOBNE UDAJE

Clena predstavenstva berie na vedomie, Ze osobné (daje, ktoré Clen predstavenstva poskytre
Spolo€nosti za Ggelom vykonu jeho funkcie ako &lena predstavenstva Spo[ocnosti
Spolognost’ spraciiva v rozsahu, spdsobom a za podmiengk uvedenych v aktualneJ verzii

Informécii o spractivani osobnych ndajov Spolo¢nosti.

VYHLASENTA

Clen predstavenstva nie je za ziadnych okolnosti opravneny robit’ Ziadne nepravdivé alebo
klamlivé vyhlasenia tykajiice sa Spolo&nosti.

UKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva skoniéi vzdy ku ditu:

(a) ucinnosti odvelania Clena predstavenstva z fimkcie ¢lena predstavenstva Spolocnosti
rozhodnutim valného zhromazdenia Spolodnosti; alebo

(b) ucinnosti  vzdania sa funkcie é&lena predstavenstva Spolognosti  Clenom
predstavenstva v stilade s prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika: alebo:

(c) okamihom, kedy Clén predstavenstva strati ktorykolvek z predpokladov
pozadovanych platnynii pravaymi prédpismi na vykon finkcie élena predstavenstva
Spoloénosti,

Clen predstavenstva je po svojom odvolani z funkeie a/alebo po svojom edstipeni z funkeie
Clena predstavenstva Spolofnosti povinny bezodkladne odovzdat™ Spoloénosti vsetky
dokumenty vo svojej drzbe patrlace alebo tykajlice sa Spoloénosti. Pokial Spolocnost’ neurdt
inak, Clen predstavenstva je tie2 povinny vratit' Spolocnosti vietky pracovné prostriedky a
predmety, notebook a d’al3ie veci, ktoré mu boli prenechané na uzfvanie alebo inak poskytnuté
2o strany Spolodnosti v sivislosti s vykonom funkcie &lena predstavenstva Spolognosti, a to

najheskdr ku din jeho odvolania z: funkcie a/alebo jeho vzdania sa funkcie Slena

predstavenstva Spoloénosti. Clen predstavenstva nie je v Ziadnom pripade opravneny

uplatitovat’ na dokumenty alebo iné veci-uvedené v tomto odseku zédrzné pravo.

Zmiuvné strany sa vyslovne dohodli, e pofas obdobia preberania funkcie nastupconi Clena
predstavenstva, tj, pocas primeranej doby, ktord nepresiahne dobu dvoch katenddrnych
mesiacov po-skondenijeho funkcie ¢lena prcdstavenstva Spolocnostl je Clen predstavenstva

-povinny poskytnif svojmu nastupcov: pruneranu siéinnost” a pomoc potrebad na plynuly

prechod vetkych oprévneni a povinnosti vyplyvajicich Clenovi predstavenstva z fejto
zmluvy, stanov Spoloénosti, inych predpisov Spolotnesti a prisluinych pravoych predpisov:
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z Clena predstavenstva na jeho ndstupcu. Pokial' z kontextu nevyplyva inak, za nastupcu
Cléna predstavenstva v zmysle tohto odseku sa povaZuje. &len Statutirneho orgdnu
Spolognosti alebo osoba spolupracujma $0 Spolotnostou na zéklade inej ako pracovnej
zmluvy, ktord po ukongeni funkcie Clena predstavenstva bude pre Spolenost plnit’ tlohy
{pripadne aj len Ciastotne), ktoré si v zmysle tejto zmluvy zverené Clenovi predstavenstva,
Pre vyltidenie pochybnosti-plati, e odmena Clena predstavenstva za plnenie aloh v zmysle
tohto odseku 1{.3 je zahrnutad v Odmene podfa odseki 4.1.

V pripade odvolania ¢lena predstavenstva zfinkcie mé &len predstavenstva nérok na
vyplatenie dvojndsobku Odmeny do desiateho (10.) dita mesiaca nas]edujuceho po zéniku
funkeie vyluéne v prlpade ze dévodom odvolania nie je poruseme povinriosti konat’
s odbornou starostlivostou, pripadne iné porusénie povinnosti pei vykone funkeie &lena
predstavenstva,

ZAVERECNE USTANOVENIA
Clen predstavenstva sa zavizuje bezodkladne ‘pisomne ohlisit' Spolodnosti ka¥dil zmenu
adresy pobytu alebo trvalého bydliska, resp. iné-relevantné adaje,

Clen predstavenstva vyhlasuje, ze sa pred uzatvorenim tejto zm[uvy oboznamil s vybranymi
dostupnymi internymi dokumentami Spofognosti, které mézu mat vplyv na vykon jeho.
funkcie® ¢Elena predstavenstva Spoiouaostl ako napr. stanovy Speloénosti, Statirt
predstavenstva a zaviizuje sa konat v silade s tymito dokumentami, Clen predstavenstva sa
zavizuje oboznamit so zvydnymi mternyml dokumentami Spolo&nosti (najmi Kompetendny
a podpisovy poriadok), priom sa zaviizuje kohat v silade s tymito dokumentami.

Ukongenie tejto zmluvy z akéhokol'vek davedu sa nedotyka tych ustanoveni: tejto zmiuvy, v
ktorych je vyslovne dohodnuté, alebo z ktorych inak vyplyva, Ze majt zostat v platnosti a
0&inné aj potomto ukongeni, a nesmie mat* 2iadny nepriaznivy vplyv na uznadobudnuté prava
Zmiuvaych stran, Pre vylidenie pochybnosti, tito zmluva neobmedzuje C lena predstavenstva
uzatvorit' pracovny pomer so Spo[ocnost’ou a/alebo Spriaznenou straneu Spolocnostl

Této zmiuva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch.

V§étkyzmeny adodatkytejto zmiuvy musiamat pisomnd formua mozno ichuzavriet’ vylugne
na zéklade vzdjomnej dohody Zmluviych stran.

Kazdé ustanovenie tejto zimluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, aby bole (&inné a
platné podra platnych prévaych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto zmluvy
bole podl'a platnych pravaych predpisov nevymoZitel'né alebo neplatné, nebude tym dotknuta

platnost’ alebo vymozitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budd i nad’ alej

zévdzné a v plnom rozsahu platné a téinné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo

neplatnosti budih Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohiodli na zmenéach alebo

dopinkoch zmluvy, kioré st potrebné na realizaciu zémerov tejto zmluvy, potrebnych v
stivislosti s pristuinou nevymozitelnostou alebo neplatnostou.

Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkem.

Této zmluva predstavuje iplné dojednanie Zmluvnych stran o jej predmete-a nahradza: v3etky:
predchadzajuce zmluvy a dohody uzavreté .medzi Zmluvnymi stranami, tyka_] ice sa
vzajomriej spoluprace.

Zmluyné strany vyhlasuju ‘z¢ ich zmiuvnd volnost' nie je obmedzend, Ze tito zmluvu
uzatvarajui slobodne a vazne, prejavy ich vole s urdité; nekonajil v tiesni ani za napadne
nevyhodnycli okolnosti, obsahu tejto zntluvy porozumeli v plnom rezsahu, séthlasia s nim a
na znak toho ju podpisuja.
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V Bratislave, difa .2 /.2 x....... 2024

Odvoz a likvidacia odpadu a.s.

Ing. Mgr. Ivan Soka¢ , PhD. MBA Ing. Marek Horvith
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva
'8 AL
V Bratislave, diia ........................ 2024

Ing. Miroslava Calfova
¢lenka predstavenstva




